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Uvod

Udaje nam&fené zatizenim jsou srovnatelné s daji, které ziska vyskoleny pozorovatel
pomoci manzety a metody poslechu stetoskopem.

Navod k pouZiti obsahuje dtlezité informace tykajici se bezpednosti a zdravotni péée a
poskytuje podrobné pokyny pro pouzivani tohoto zafizeni. Pied pouzivanim zafizeni se
s priru¢kou dikladné seznamte.

Zamyslené pouZziti / indikace pro pouZiti

Digitalni zatizeni pro méieni tlaku Welch Allyn ProBP 2000 slouZi k méteni krevniho tlaku
a tepové frekvence u dospélych a pediatrickych pacienti ve véku od 3 let s obvodem
paze od 15 cm do 55 cm.

Zatizeni Welch Allyn ProBP 2000 automaticky méfi systolicky a diastolicky tlak a tepovou
frekvenci a také vypocitavéa stiedni arteridini tlak (SAT). Zatizeni b&éhem méteni zjist'uje
piitomnost nepravidelného srdeéniho tepu a pomoci zobrazenych Udaji predava varovné
signaly. Zatizeni je ur¢ené pro pouziti |ékati a odbornym zdravotnickym personéalem.

Kontraindikace

Zatizeni neni ur¢ené pro pouziti u novorozenct, kojenca nebo déti ve véku do 3 let.
U¢innost zatizeni u t€éhotnych nebo preeklamptickych pacientek nebyla prokazana.
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Symboly

Symboly v dokumentaci

Varovani: Varovani uvedend v tomto manuélu ozna¢uji podminky nebo postupy, které mohou vést

A k onemocnéni, zranéni nebo smrti.

2 Upozornéni: Upozornéni uvedend v tomto manudlu oznacuji podminky nebo postupy, které mohou vést

k poSkozeni zafizeni nebo jinych véci nebo ke ztraté dat.

iy Rid'te se ndvodem/smé&rnici k pouitf (DFU) — povinné opatient. Cely navod je k dispozici na téchto
g’b@% webovych strankdach. Vytisk ndvodu si miZete objednat od spole¢nosti Welch Allyn a bude vam dodén
™ do 7 kalendainich dnd.

Symboly napajeni

— Stejnosmérny proud

Napajeni

Symboly tykajici se transportu, skladovani a zivotniho prostiedi

9% Omezenf vihkosti

Tridény odpad v podobé elektrickych a elektronickych zatizeni. Neodhazujte jej do smésného
komunalniho odpadu.

Teplotnf limit

Omezeni atmosférického tlaku

[OY Rt P!

Recyklovatelné

g
to’
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Omezeni stohovani podle poctu

(o)
n

Symboly manzety

Znacka tepny
O ARTERY
< ok — oK ] Rozsah
INDEX Indexova znacka tepny

\4

Obvod kongetiny (minimélni/maximalni)

©

Kéd Sarze

Nenf vyrobeno z pifrodniho kaucukového latexu.

oy

Razné symboly

m Opravnény zastupce v Evropském spole¢enstvi

EC

Vlyrobce

Datum vyroby

Aplikované dily typu BF

Sériové ¢islo

g 25K
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Identifikator vyrobku

Cislo pro dal$i objednévku

Kod Sarze

Neioniza¢ni elektromagnetické zareni

GTIN Mezindrodni &islo obchodni polozky

Zatizenf tiidy Il

1P22 Tiida krytf: Zatizeni je chranéné proti pevnym cizorodym objekttim velikosti 12,5 mm a vice a
proti vertikalng padajicim kapkam vody, kdyZ je POUZDRO naklonéné maximalné do thlu 15°.

Pouze na ptedpis nebo ,PouZivat zatizeni miZe pouze opravnény zdravotnik nebo osoba jim

Ry oy povéiend”

Spltiuje zakladni poZadavky evropské smeémice 93/42/EC o zdravotnickych prostiedcich

c €0123

Produkt obsahuje urcité nebezpecné latky.

©

o

Poznamka V&s model nemusi obsahovat v8echny tyto funkce.

Bluetooth
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Varovani a upozornéni

Varovani a upozornéni mohou byt uvedena na digitadlnim zatizeni pro méteni krevniho
tlaku Welch Allyn ProBP™ 2000, nabijecim ptisluSenstvi, na obalu, na pfepravnim
kontejneru nebo v tomto Navodu k pouZiti.

Varovani a vystrahy

> BBk bP

> B b BbPBD

VAROVANI Nebezpedi poranéni pacienta. Zafizeni neni vhodné pro méient
krevniho tlaku u novorozencu a déti.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Rozhodnuti o pouziti tohoto
zatizeni u téhotnych nebo preeklamptickych pacientek je na uvazeni
vySkoleného klinického |ékate, ktery pouziva pristroj.

VAROVANI Nebezpe¢i trazu. Nevhazujte baterie do ohné. Baterie mohou
vytéct nebo explodovat.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Pokud pacient bhem méteni
pocituje n¢jaké nepohodli, jako je bolest v pazi nebo néco jiného, okamZité
stisknéte tla¢itko pro napajeni (vypinag), abyste uvolnili vzduch z manzety.
Uvolnéte manZzetu a odstrante ji z pacientovy paze.

VAROVANI Nebezpe&i poranéni pacienta. V pifpadé vzacného pifpadu
poruchy, ktera zpasobi, ze manzeta ziistane pii méieni zcela nafouknutj,
manzetu ihned oteviete. Dlouhotrvajici pasobeni vysokého tlaku na pazi
(tlak manzety >300 mmHg nebo stély tlak >15 mmHg déle nez 3 minuty)
muze vést k pohmozdéni a zméné barvy pokozky.

VAROVANI Nebezpedi poranéni pacienta. Tato jednotka neni vhodna pro
nepretrzité monitorovani pii neodkladné zdravotni péé¢i nebo operacich.

VAROVANI Nebezpeti poranéni pacienta. P¥ili§ ¢asté méreni krevniho tlaku
muze narusit krevni obéh a zpisobit zranéni.

VAROVANI Nebezpeti poranéni pacienta. Neprikladejte manzetu na pa?i
na strané mastektomie. Pokud je to nutné, pouZijte k méteni femoralni
tepnu.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. P¥i pouzivani neohybeijte
spojovaci hadi¢ku. Tlak manzety by se mohl nadale zvySovat, coz by
zpusobilo preruseni krevniho obéhu a nasledné zranéni.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Neaplikujte manzetu na mista,
kde je ktize pacienta jemna nebo poskozena. Misto piilozeni manZety ¢asto
kontrolujte kvali podrazdéni.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Jednotku nepouziveijte, pokud je
pacient alergicky na polyester nebo syntetické materialy.

VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Nepfipojujte vzduchovou trubici
k jinému zdravotnickému pfistroji. Vzduch by se mohl dostat do
intravaskularniho systému nebo by mohlo dojit ke zvyseni tlaku, a to by
mohlo vést k véznému zranéni.
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VAROVANI Nebezpedi poranéni pacienta. Zafizeni nebylo navrzené pro
pouziti s vysokofrekvenénim (VF) chirurgickym zafizenim a nechrani
pacienta pied nebezpedimi.

VAROVANI Riziko nepresného méteni. Neptikladejte manzetu tam, kde
miuize narusSit obéh. Nepiikladejte manzetu na Zadnou oblast, kde je obéh
oslabeny, nebo na jakoukoli kon¢etinu, do které je zavedena intravendzni
infuze. Nepouzivejte sou¢asné na jedné koncetiné prstovy snima¢ SpO2 a
manzetu krevniho tlaku. Mohlo by to zpusobit do¢asnou ztratu pulzatilniho
toku, coZ vede bud’ k nemoznosti zaznamenat méteni, nebo k nepiesné
hodnoté SpO2 ¢i tepové frekvence, dokud se tok neobnovi.

VAROVANI Riziko nepresného méteni. Nepouzivejte zafizeni u pacientd,
ktefi jsou pfipojeni na mimotélni obéh.

VAROVANI Riziko nepresného mékeni. Nepouziveijte zaifzeni u pacientd,
ktefi trpi kieéemi nebo tiesem.

VAROVANI Nebezpedi trazu. Nedotykejte se zarovei vystupu baterie/
adaptéru a uZivatele.

VAROVANI Nebezpedi trazu. Piili§ dlouhd hadicka mize v piipade
nespravné manipulace zpasobit uskrcent.

VAROVANI Nebezpeéi Grazu. Piislugenstvi, odnimatelné sougasti a
zaifzenf likvidujte v souladu s mistnimi piedpisy.

VAROVANI Nebezpeti Urazu. Kdyz zatizeni pouzivéte, neprovadgjte na
ném zadné opravy nebo udrzbu.

VAROVANI Nebezpeti Urazu. Pouzivejte pouze piislugenstvi schvalené
vyrobcem. Pouzivani neschvéleného piislusenstvi mize poskodit zatizeni
nebo zpusobit Ujmu uZivatelim.

VAROVANI Nebezpesi trazu. Neni povoleno jakkoli zafizeni upravovat.
Upravy na zafizeni by mohly poskodit jednotku nebo ohrozit uzivatele.

VAROVANI Napéjeci kabel se povazuje za odpojitelné zafizeni pro izolaci
tohoto ptistroje od elektrické sité. Neumist'ujte pifstroj tak, Ze bylo obtizné
s k nému dostat nebo jej odpojit.

POZOR Zatizeni je uréené pro neinvazivni méteni a sledovani tepenného
krevniho tlaku. Neni uréeno pro pouziti na jinych konéetinach, nez je paze,
ani pro jiné Ucely, nez je zméfeni krevniho tlaku.

POZOR Federalni zakon Spojenych stati omezuje toto zaifzeni na prodej,
distribuci nebo uzivani Iékatem nebo licencovanym zdravotnickym
personalem ¢&i na jejich pokyn.

zafizeni. Pokud pouZijete na stejné pazi soucasné dvé takova zatizeni, jedno
nebo obé z nich by mohla do¢asné ptestat fungovat.

POZOR Abyste zabranili chybdm v méfeni, neprovadgjte méieni krevniho
tlaku blizko silného elektromagnetického pole, které vyzaiuje interferencni
signal nebo rychlé elektrické prechodové jevy/ skupiny impulzt.
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POZOR Zatizeni pouzivejte pouze v prostiedi popsaném v tomto navodu
k pouziti. V opaéném pftipadé narusite jeho funkénost a zkratite jeho
Zivotnost.

POZOR V piipadé poruchy se nepokousejte jednotku sami opravit. Opravy
nechte vykonat pouze v autorizovanych servisnich stiediscich.

POZOR Nahlaste vyrobci jakykoli neobvykly provoz nebo udalosti.
POZOR Pouzijte mekky hadifk k o¢isténi celé jednotky. NepouZivejte zadné

abrazivni nebo tékavé &istici prosttedky. Seznamte se s pokyny pro ¢isténi,
které jsou popsany déle v tomto navodu k pouZiti.

>D>P> Db

Obsah

V krabici jsou nasledujici polozky:

e Zaftizeni pro méteni krevniho tlaku

e ManZeta pro dospélé pacienty REUSE-11 (25-34 cm)
e (4) alkalické baterie typu AA
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Ovladaci prvky a indikatory

Piedni ¢ast zatizeni

O(

Funkce Popis

1 ManZeta pro méteni krevniho tlaku FlexiPort® Umistéte ji na zalokti, abyste zméfili krevni tlak

2 Tlacitko napéajeni Zapiné zafizenf pro méteni krevniho tlaku a zahajuje a ukoncuje
métenti krevniho tlaku

3 LCDdisplej Zobrazuje Udaje o krevnim tlaku a dal3f souvisejici informace
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Zadni ¢ast zatizeni

€
q

2/

C. Funkce Popis

1 Vstup pro stejnosmémé napajeni P¥i pouZivani s doplitkovym napajecim kabelem (nedodava se se
zaifizenim) slouZi k pfipojeni zaiizeni do elektrické zasuvky

2 Prihradka baterie (za krytem) Pro 4 alkalické baterie typu AA

Napajeci moznosti

& POZOR Chcete-li dosdhnout optimalniho vykonu a chrénit své zatizeni,
pouzivejte pouze vhodné baterie nebo napajeci adaptér schvéaleny
spoleénosti Welch Allyn.

Zafizeni je napajené jednim ze dvou zdroji:
e (4) alkalickymi bateriemi typu AA

® sitovym adaptérem (6 V = == 1 A) (neni soucasti dodavky)
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Jednotlivé prvky obrazovky

Obrazovka LCD (displej s tekutymi krystaly) zobrazuje nasledujici Udaje: systolicky krevni
tlak (mmHg), diastolicky krevni tlak (mmHg), tepovou frekvenci (tepy za minutu), srde¢ni
puls (pravidelny/nepravidelny) a také naméreny krevni tlak, upozornéni na nadmeérny
pohyb, prioritu alarmu a Urovei nabiti baterie.

(N = ()

miE = SYs
- - - . mmig
[ |

|_NL_§ g DA
- . . mmHg
PULSE

QO/MIN

Symbol Popis
Vysledek systolického krevniho tlaku
SYS mmHG = jednotka méfeni krevniho tlaku
mmHg

Vysledek diastolického krevniho tlaku

DIA mmHG = jednotka m&teni krevniho tlaku
mmHg

Tep v pulsech za minutu

PULSE

O/MIN

Nepravidelny srdeéni puls
Zatizeni béhem méfeni detekuje nepravidelny srdeéni puls.

Srdeénf puls
Zatizeni béhem méieni detekuje srde¢ni puls.

Kontrolka plného nabiti baterie
Ukazuje aktudInf stav nabiti baterie.

Kontrolka nizkého stavu nabyti baterie
Ukazuje aktuaInf stav nabiti baterie.
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Symbol Popis

Indikator pohybu
Pohyb mtZe vést k nepfesnému méfen.

XL

n Udaje mimo rozsah
Systolicky tlak SYS >260 mmHg nebo diastolicky tlak DIA >220 mmHg Tento symbol se

miZe zobrazit v oblasti obrazovky SYS nebo DIA.
Priorita alarmu = nizkd (symbol ! se zobrazuje v blizkosti horni ¢asti obrazovky)

=
cd

Udaje mimo rozsah
Systolicky tlak SYS >50 mmHg nebo diastolicky tlak DIA >25 mmHg Tento symbol se
muiZe zobrazit v oblasti obrazovky SYS nebo DIA.

Priorita alarmu = nizka (symbol ! se zobrazuje v blizkosti horni ¢asti obrazovky)

Vlozte nebo vyménte baterie

& VAROVANI Nebezpedi trazu. Nevhazujte baterie do ohné. Baterie mohou
vytéct nebo explodovat.

& POZOR Odstraiite baterie, pokud se zatizenf pravidelng nepouziva.

& POZOR Pouzité baterie zlikvidujte podle mistnich piedpist k recyklaci.

Pokud nepouzivate sitové napajeni, musite do zakizeni viozit pied pouzitim 4 alkalické
baterie typu AA.

Vymeénte baterie za nasledujicich okolnosti:

N

Indikator nabiti baterie ukazuje nizkou Uroveri.
Displej ztmavne.
Displej se nevysuviti.

Vysunte kryt baterii.
Vlozte baterie. Dodrzujte polaritu naznac¢enou v nakresu.
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Znovu umistéte kryt.

Umisténi manzety pro méieni krevniho tlaku na pacienta

Pred neinvazivnim métenim krevniho tlaku spravné piipojte manzetu na pacienta podle
nasledujiciho postupu. Vice informaci k méfeni krevniho tlaku najdete v ptiru¢ce pro
méteni krevniho tlaku na strance: https://www.welchallyn.com/probp2000. Abyste ziskali
piesné Udaje méreni, dodrzujte tyto kroky pro spravné umisténi manzety pro méreni
krevniho tlaku.

1.
2.

N o o R~

Umistéte manzetu na obnaZenou pazi.

Pouzijte manzetu spravné velikosti. Pokud pasuji dvé velikosti manzety, pouzijte tu
VEtSI.

Umistéte znacku tepny na pazni tepnu.

PiiloZte manZetu pohodIné — ponechte prostor na maximalné dva prsty.

Jakmile manzetu umistite, nechte pacienta pét minut v klidu sedét.

Pti méteni krevniho tlaku s pacientem nemluvte.

Pacient by mél mit podepiena zada a chodidla na podlaze. Nohy by nemély byt
skifzené.

Udrzujte vysku zélokti na Urovni srdce a volné podpirejte piedlokti.
Béhem méticiho cyklu udrzujte pazi v klidovém stavu.


http://www.welchallyn.com/probp2000

Udrzba

Udrzba zafizeni

Zatizeni nevyzaduje kalibraci.
Abyste dosahli co nejlepsi funkénosti svého zatizeni, postupujte podle nasledujicich kroka
pro udrzbu.
e Skladujte zafizeni na suchém misté mimo piimé slune¢ni svétlo.
e Se zafizenim netfeste a zabraiite jeho padu.
e Neprovozujte zafizeni v prasném prostiedi a za nestabilnich teplotnich podminek.
Pied ¢isténim a dezinfekci je tieba odstranit viditelné neéistoty. K ¢isténi a dezinfekci
zafizeni Ize pouZzit schvalené utérky (EPA nebo ekvivalentni mezinarodni agentura)
obsahujici 70% izopropylalkohol nebo 10% chlorovy bélici prostiedek. Abyste dosahli
optimalnich vysledkt, dodrzujte pokyny od vyrobce utérek.
Cisténi

& POZOR Pouzijte mekky hadiik k oc¢isténi celé jednotky. Nepouzivejte zadné

abrazivni ¢gistici prostiedky.

& POZOR Kvartérni amoniové ¢istici produkty se nedoporuduji, protoze
mohou vést k popraskani plasti.

Cistéte zafizeni, pouze pokud je to nezbytné nutné, pomoci jednoho z néasledujicich
vhodnych ¢isticich prostiedka:

o 70% izopropylalkohol
* 10% chldr (belici prostiedek) / 90% vodni roztok (standardni bélici utérky)

Skladovani zarizeni

Pti skladovani zatizeni, napéajeciho kabelu a ptisluSenstvi dodrzujte podminky skladovani
tykajici se zivotniho prostiedi, které jsou popsané ve specifikacich produktu.

Likvidace elektronického zarizeni

)¢

mmmm Tento vyrobek a jeho soucasti se musi zlikvidovat v souladu se zdkonem a
mistnimi ptedpisy. Vyrobek nevyhazujte do smésného komunalniho odpadu. Podrobng;si
informace o likvidaci nebo shodé naleznete na stradnkach www.welchallyn.com/weee
nebo kontaktujte zékaznicky servis spole¢nosti Welch Allyn.
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Reseni problémi

Tato ¢ast obsahuje seznam chybovych hlaSeni a ¢astych dotazi ohledné problémi, se
kterymi se muzete setkat pti pouzivani zatizeni na méteni krevniho tlaku. Pokud zatizeni
nepracuje tak, jak by podle vas mélo, piedtim, nez budete kontaktovat technickou
podporu spole¢nosti Welch Allyn na adrese http://www.welchallyn.com/support,
podivejte se sem.

Problémy a chybova hlaseni

Digitalni zatizeni pro méieni krevniho tlaku Welch Allyn ProBP™ 2000

Zatizeni oznamuje technické alarmy a nizkoprioritni fyziologické alarmy. K technickym
alarmum dochézi, kdyZ se objevi chyba souvisejici se zatizenim. K fyziologickym alarmim
dochézi, kdyz je méteni krevniho tlaku mimo nastavené vystrazné limity.

Technické alarmy

Problém

Priznak

Hlavni pricina

Reseni

Zaiizeni nenf
napajeno.

Displej se nevysviti.

Baterie jsou vybité.

\lyméiite za baterie nové.

Baterie jsou vloZeny
nespravng.

VloZte baterie spravné.

Sitovy adaptér

Sitovy adaptér dostate¢né dobie zasuiite.

Nizka Groveni
nabiti baterif

Na displeji bude

3 sekundy zobrazena
zpréva ,BAT-LO". lkona
baterie se zobrazuje
prazdna (neblika).

Urovet nabiti baterif je
nizka.

\lyméiite za baterie nové.

Chybové
hlaseni

Zobrazuje se hlaSeni E 01.

ManZeta neni zaji$téna.

Upravte manzetu, umoZnéte pacientovi, aby se
uklidnil, a proved’te méfeni znovu.

Zobrazuje se hlaSeni E 02.

ManZeta je pfili§ utaZend.

ManZetu utadhnéte znovu a opét proved’te
méreni.

Zobrazuje se hlaSeni E 03.

V manZeté je piili§ vysoky
tlak.

ManZetu utahnéte znovu a opét proved'te
méten.

Zobrazuje se hlaSeni E 10
nebo E 11.

Zatizeni pti méfen(
detekovalo pohyb.

Upravte manzetu, umoZnéte pacientovi, aby se
uklidnil, a proved’te méfeni znovu.

Zobrazuje se hlaseni E 20.

Proces méteni nedetekuje
signél tepu.

Uvolnéte obleceni na pacientové paZi a
proved’te méfeni znovu.

Zobrazuje se hlaSeni E 21.

Méeteni je nespravné.

UmozZnéte pacientovi, aby se uklidnil, a provedte
méteni znovu.

Dal$i informace najdete na strankach www.welchallyn.com.
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T H

Piiznak Hlavni pii¢ina

Reseni

Mimo rozsah Systolicky tlak SYS
H [ >260 mmHg nebo diastolicky tlak
[ DIA >220 mmHg. Tento symbol se
muZe zobrazit v oblasti obrazovky
SYS nebo DIA.

Podrite tlacitko Power (Napajeni). Znovu
proved’te méfeni. Pokud problém pietrvéva,
piejdéte na stranky www.welchallyn.com,
abyste ziskali dal$i informace. Priorita alarmu =
nizka

Mimo rozsah Systolicky tlak SYS
>50 mmHg nebo diastolicky tlak
DIA >25 mmHg. Tento symbol se

muZe zobrazit v oblasti obrazovky
SYS nebo DIA.

Podrite tlacitko Power (Napajeni). Znovu
proved’te mé&ieni. Pokud problém pietrvava,
prejdéte na stranky www.welchallyn.com,
abyste zfskali dal$i informace. Priorita alarmu =
nizka
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Technickeé udaje

Polozka

Technické parametry

Napdjenf: reZim napéjenf
bateriemi

6V ss, 4 baterie AA

Napdjeni: reZim sitového
napéjeni

Vstup: 100-240 V, 50-60 Hz, 400 mA Vystup: 6V, 1 A

Cislo napéjeciho modelu

UEO8WCP-06100SPA

ReZim zobrazeni

Digitalni LCD displej V.A. 68 mm x 90 mm

Model mé&feni

Oscilometricky zku$ebnf rezim

Rozsah méteni

Jmenovity tlak manZety: 0 mmHg aZz 299 mmHg (0 kPa a7 40 kPa)
Meftici tlak: SYS: 60 mmHg aZ 230 mmHg DIA: 40 mmHg a7 130 mmHg

Tepova hodnota: (40 az 199) pulsti za minutu

Pfesnost

Tlak: £0,4 kPa (3 mmHg) Hodnota impulzu: +4 %

Provozni prostiedi

Teplota: 5°C a7 40 °C
Relativni vlhkost: 85 %
Atmosfericky tlak: 86 kPa aZ 106 kPa

Skladovaci a piepravni

Teplota: -20 °C a7 60 °C

prostredi Relativni vinkost: 10 % a7 93 %
Atmosfericky tlak: 50 kPa a7 106 kPa
Obvod zalokti Cislo sougasti FlexiPort: Standardnf §fika = REUSE-11

Velikost manZety: 25 cm aZ 34 cm

Cista hmotnost

Pribl. 283 g (bez baterii)

Vngj§i rozméry

Pribl. 94 mm x 142 mm x 66 mm

Stupeti ochrany

Aplikované dily typu BF

Ochrana proti vniknutf vody

P22

Verze softwaru

Verze 1.X
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Zivotnost zafizeni

Zivotnost zafizeni je dva (2) roky. Datum vyroby zatizeni najdete na $titku zatizeni.
Spole¢nost Welch Allyn bude provadét servis digitalnich zafizeni pro méieni krevniho
tlaku ProBP™ 2000 pouze v obdobi jejich Zivotnosti.
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Zkouska presnosti ménice

Pozadované nastroje, pristroje a vybaveni
Pro vykonani zkousky presnosti méniée jsou zapotiebi nasledujici nastroje a vybaveni:

® nuzky nebo jiné sttihaci zafizeni

e jedna 4cestnéa tvarovka pro hadi¢ku s 1/8palcovym vnitinim primérem

® minimalné 32palcova silikonova kau¢ukova hadicka s 1/4palcovym (0,25) vnéjSim
pramérem a 1/8palcovym (0,125) vnitinim pramérem
O priblizn¢é 14 palct od balonku k 4cestné tvarovce
o priblizné 12 palct od pifpravku se zkusebnim objemem ke 4cestné tvarovce
o ptiblizné 6 palct od simulatoru tlakoméru k 4cestné tvarovce

Pro zkousku ptesnosti ménice je zapotiebi nasledujici zatizeni: (1) pipravek se zkusebnim
objemem s testovacim rozdélovacim kusem, balonkem a ventilem; (2) simulétor
tlakomaru; (3) zatizeni s odstranénym konektorem Flexiport®. Pro daléi informace nebo
objednani testovaciho zaftizeni kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Welch Allyn
na adrese: http://www.welchallyn.com/support.

C. Polozka

1 Pripravek se zkuSebnim objemem

(Pripravek se zkusebnim objemem Welch Allyn BP 407672, nebo
jeho ekvivalent, s testovacim rozdélovacim kusem, balénkem a
ventilem, 4cestnou tvarovkou a silikonovou kaucukovou hadickou
s 1/4palcovym [0,25] vn&j$im pramérem)

Poznamka V pripadé zkousky presnosti ménice pripojte
testovaci zafizenf vyobrazené niZe. Pripojte
rozdélovaci kus k pripravku se zkuSebnim
objemem. Kalibrovany objem je 500 ml.

Simulétor tlakoméru (s presnosti +3 mmHg)

3 Zatizeni
(digitalni zatizenf pro mé&teni krevniho tlaku ProBP™ 2000)

1. Pouzijte nizky nebo jiné sttizné zaiizen( k odiiznuti hadicové spojky Flexiport®
z konce hadi¢ky zatizen.
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2.

10.

11.

Digitalni zatizeni pro méieni krevniho tlaku Welch Allyn ProBP™ 2000

Nastavte testovaci zafizeni.

=

Ptipojte hadi¢ku zatizeni k 4cestné tvarovce.

b. Ptipojte silikonovou kaucukovou hadi¢ku k 4cestné tvarovce a k 500ml
objemovému portu testovaciho rozdélovaciho kusu.

c. Ptipojte balonek (s vypoustécim ventilem) k silikonové kaucukové hadicce a ke
4cestné tvarovce.

d. Ptipojte simulator tlakoméru k silikonové kauéukové hadi¢ce a ke 4cestné
tvarovce.

Pokud se pouziva volitelny sitovy adaptér, odpojte napajeci kabel z digitalniho zafizeni
pro méieni krevniho tlaku ProBP™ 2000.

Otevrtete kryt bateril a vyjmeéte jednu z baterii.

Poznamka Stisknéte tlacitko Power (Napéjeni), abyste se ujistili, ze
zaiizeni neni pod proudem.

Zatimco opét vkladate baterii, stisknéte a podrzte tla¢itko Power (Napéjeni).
Jakmile se na obrazovce zobrazi Udaj tESt, tlacitko Power (Napéjeni) uvolnéte.
Znovu podrzte tlacitko Power (Napdjeni) asi 3 sekundy.

Jakmile zatizeni vstoupi do interniho rezimu, zaénéte zkousku piesnosti ménice.
Zapnéte tlakomér a v pifpadé potieby jej vynulujte.

Pomoci balonku natlakujte zafizeni na 50 mmHg £3 mmHg a vyckejte 10 sekund, aby
se tlak stabilizoval.

Pomoci balonku natlakujte zatfizeni na 150 mmHg £3 mmHg a vyckejte 10 sekund,
aby se tlak stabilizoval.

Pomoci balonku natlakujte zatizeni na 300 mmHg +3 mmHg a vycékejte 10 sekund,
aby se tlak stabilizoval.

Pokud odchylka mezi zatizenim a referenénim tlakomérem v jakémkoli bodé prekroci
+3 mmHg plus uvedenou piesnost referen¢niho tlakoméru, kontaktujte spole¢nost
Welch Allyn.
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12. Po dokon¢eni zkousky demontujte testovaci zaiizeni a nasuiite hadicku zafizeni na trn
hadicové spojky Flexiport®.

13. Oteviete kryt baterii a vyjméte jednu z baterii, abyste zafizeni vypnuli.
Poznamka Stisknéte tlacitko Power (Napéjeni), abyste se ujistili, Zze

zatizeni neni pod proudem. Nyni miZete zafizeni zapnout a
zacit jej pouzivat v normalnim rezimu.

Seznam vyhovujicich norem

Polozka Norma

Rizent rizik ISO/EN 14971 Zdravotnické prostiedky — Aplikace tizeni
rizika na zdravotnické prostiedky

Oznacovani ISO/EN 15223-1 Zdravotnické prosttedky. Znacky pro Stitky,
ozna¢ovani a informace poskytované se zdravotnickymi
prosttedky. Obecné poZadavky

UZivatelska pifrucka EN 1041 Informace poskytované vyrobcem zdravotnickych
prostiedka

Obecné poZadavky na bezpe¢nost IEC 60601-1+A1 Zdravotnické elektrické piistroje — Cést 1:
V/§eobecné poZadavky na zékladni bezpeénost a nezbytnou
funkénost

Elektromagneticka kompatibilita IEC/EN 60601-1-2 Zdravotnické elektrické pifstroje — Cést

1-2: V8eobecné poZadavky na bezpeénost — Skupinova
norma: Elektromagneticka kompatibilita — PoZadavky a
zkousky

Funkenf zptisobilost a klinické zkousky IEC 80601-2-30 Zdravotnické elektrické piistroje — Cast
2-30: Zvlastni poZadavky na zaékladni bezpe¢nost a
nezbytnou funkénost automatizovanych neinvazivnich
sfygmomanometrd ISO 81060-2 Neinvazivni tonometry —
Cast 2: Klinické zkouska typu s automatizovanym mé&tenim

Procesy v Zivotnim cyklu softwaru IEC/EN 62304+AC: Software |ékaiskych prostiedka —
Procesy v Zivotnim cyklu softwaru

PouZitelnost IEC 62366 Zdravotnické prostiedky — Aplikace stanovenf
pouZitelnosti na zdravotnické prosttedky (IEC 62366) IEC
60601-1-6 Zdravotnické elektrické pistroje — Cast 1-6:
V/Seobecné poZadavky na bezpe¢nost — Skupinové norma:
PouZzitelnost
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Obecné pozadavky na shodu radiovych
zarizeni

Bezdratové funkce tohoto zafizeni se musi pouzit piisné v souladu s pokyny od vyrobce,
které jsou popsané v uzivatelské dokumentaci dodavané s produktem.

Zatizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC a s pravidly kanadské normy ICES-003, jak je
to popsano nize.

ProhlaSeni agentury Federal Communication Commission
(FCC) o rusSeni

Toto zatizeni vyhovuje ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma
podminkami.

e Toto zafizeni nesmi zptisobovat Skodlivé ruseni.

e Toto zafizeni musi pfijmout jakdkoli pfijata ruseni, véetné ruseni, které miaze mit
nezadouci vliv na provoz.

Toto zatizen( (FCC ID: OU9TMB1591-A) bylo testovano a bylo shledéano, Ze spliiuje limity
pro digitalni zatizeni t¥idy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly ptiméienou ochranu proti Skodlivému ruseni v bytové instalaci. Zafizeni
vytvaii, pouzivd a muze vyzarovat vysokofrekven¢ni energii, a pokud neni instalované a
pouzivané v souladu s témito pokyny, muze zpusobit Skodlivé ruseni radiokomunikace.
Neexistuje vSak zadna zaruka, Ze v uréité instalaci nedojde k ruseni. Pokud toto zaffzeni
zpusobuje Skodlivé ruseni pifjmu rozhlasu nebo televize, které Ize zjistit vypnutim a
zapnutim zafizeni, doporucéuje se, aby uzivatel zkusil ruseni odstranit jednim

z nasledujicich opatteni:

1. Zmeénte nasmeérovani nebo piemistéte piijimaci anténu.
2. ZvétSete délici vzdalenost mezi zatizenim a pfijimaéem.
3. Obrat'te se na prodejce nebo zkuseného rozhlasového/televizniho technika.

VesSkeré zmény a Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny subjektem odpovédnym za
dodrzovani piedpisii, mohou vést ke zruseni opravnéni uzivatele k provozu tohoto
zatizeni.

Prohlaseni FCC o ozateni

Toto zatizeni je v souladu s limity ozaieni dle FCC uréenymi pro nefizené prosttedi. Tento
vysila¢ nesmi byt spoleéné umistén nebo provozovan s jakoukoli jinou anténou nebo
vysilacem.
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Dodrzovani predpist certifikacni agentury Industry
Canada (IC)

Aby se zajistilo dodrzovani pozadavki agentur FCC a Industry Canada tykajicich se
expozice radiofrekvenenim polim, musi se toto zaiizeni nainstalovat tak, aby antény
zaiizeni byly od v§ech osob vzdalené minimalné 20 cm. Neni povoleno pouzivani antén
s vyS$8im zesilenim a typt antén necertifikovanych k pouziti pro tento vyrobek. Zatizeni
nesmi byt ve stejném umisténi s jinym vysilaéem.

Pour s'assurer de la conformité des exigences aux expositions RF de la FCC et de
I'Industry Canada, cet appareil doit étre installé dans un emplacement ou les antennes
de I'appareil sont au moins a 20 cm de distance de toute personne. L'utilisation
d'antennes et de types d'antennes a gain supérieur non garantis avec ce produit est
interdite. L'appareil ne doit pas étre installé a proximité d'un autre émetteur.

Toto zatizeni je v souladu s bezlicenénimi standardy RSS agentury Industry Canada.
Provoz podléhd nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zaifizeni nesmi zptiisobovat
interference a (2) toto zatizeni musf akceptovat jakékoliv interference, véetné interferenci,
které mohou zpusobovat nezadouci ¢innost tohoto zatizend.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence de I'Industry Canada.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire d'interférences, et (2) I'appareil doit accepter toute interférence radioélectrique
subie, méme si l'interférence est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Radiovy vysila¢ (IC: 12725A-TMB1591A) je schvéleny agenturou Industry Canada pro
provoz s anténou uvedenou v tabulce specifikaci.

Ce transmetteur de radio (IC: 12725A-TMB1591A) a été approuvé par I'Industry Canada
pour fonctionner avec I'antenne répertoriée dans le tableau des spécifications.

Tento digitaIni pifstroj tiidy B spliiuje kanadsky standard ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Evropska unie

Cesky Spoleénost Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. timto prohlaSuje, Ze tento vysila¢
s nizkym vykonem je v souladu se zékladnimi poZadavky a dal$imi p¥isluSnymi ustanovenimi
smémice 2014/53/ ES

Dénsky Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. erkleerer herved, at denne lavt strgm transmitter
er i overensstemmelse med de veaesentlige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/
EF

Holandsky Hierbij verklaart Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. dat deze low power transmitter
voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EG

Anglicky Hereby, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. declares that this low power transmitter
is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/
EC.

Estonsky Kéesolevaga Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. teatab, et see vaikese voimsusega

saatja on vastavus olulistele nduetele ja teistele asjakohastele satetele direktiivi 2014/53/ EU




Néavod k pouziti

Obecné pozadavky na shodu radiovych zatizeni 25

Finsky

Nain ollen Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. vakuuttaa, ettd tdmd pienitehoinen
lahetin on direktiivin 2014/53/EY olennaisten vaatimusten ja muiden asiaa koskevien sdanndsten
mukainen

Francouzsky

Par conséquent, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. déclare que cet émetteur de
faible puissance est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions pertinentes de la
directive 2014/53/CE

Neémecky

Hiermit erklart Grason-Stadler, dass dieser Niedrigleistungssender den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EG entspricht

Recky

Mze avt6 tov Tpomo, 1 Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. dnAdver 6t owtdg o
TOUTOS XOUNANG 1oYDOG Eival GULPEOVOG LLE TIG POCIKES OTOLTAGELS Kot GALEG OYETIKES
Swata&elg g odnyiag 2014/53/EK

Némecky

A Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. eziton kijelenti, hogy ez az alacsony
teljesitményti add megfelel a 2014/53/EK irdnyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek

[talsky

In questo modo, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. dichiara che questo trasmettitore
di bassa potenza e conforme ai requisiti essenziali e alle altre pertinenti disposizioni della direttiva
2014/53/CE.

LotySsky

Ar S0, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. pazino, ka $is mazjaudas raidttajs atbilst
bitiskajam prasibam un citiem attiecigiem noteikumiem Direktiva 2014/53/EK

Litevsky

Siuo dokumentu Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. deklaruoja, kad 3is mazas
energijos siystuvas atitinka esminius reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas Direktyva 2014/53/
EB

Maltsky

Hawnhekk, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. jiddikjara |i din trasmettitur energija
baxxa hija konformi mar-rekwiziti essenzjali u dispozizzjonijiet rilevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/
KE

Polsky

Niniejszym Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. o$wiadcza, ze ten nadajnik o matej
mocy jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi istotnymi przepisami dyrektywy 2014/53/
WE

Portugalsky

Por este motivo, a Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. declara que este transmissor de
baixa poténcia estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢des relevantes
da Diretiva 2014/53/CE

Slovensky

Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze tento vysielac s nizkym
vykonom je v stlade so zékladnymi poZiadavkami a d’al$imi prislusnymi ustanoveniami smernice
2014/53/ES

Slovinsky

S tem, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. izjavlja, da je ta nizka mo¢ oddajnik
v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive 2014/53/ES

Spanélsky

Por este medio, Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. declara que este transmisor de
baja potencia cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva
2014/53/EC

Svédsky

Guangdong Transtek Medical Electronics Co., Ltd. férklarar hdrigenom att denna 1&g effekt sandare
dverensstammer med de vésentliga kraven och andra relevanta bestdmmelser i direktiv 2014/53/EG

Tento vyrobek Ize pouzivat s nasledujicimi omezenimi:

Francie — Venkovni pouziti je omezeno na 10 mW EIRP v pdsmu 2454 az 2483,5 MHz.
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Norsko — Nevztahuje se na geografickou oblast v okruhu 20 km od centra mésta Ny-
Alesund.

Efektivni izotopovy vyzaieny vykon (EIRP)
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Spole¢nost Welch Allyn zaruéuje, ze zafizeni na méieni krevniho tlaku neobsahuje vady
materiélu a zpracovani a bude fungovat v souladu se specifikacemi vyrobce po dobu
jednoho roku ode dne nakupu u spole¢nosti Welch Allyn nebo autorizovanych distributori
¢i zastupcu.

Spole¢nost Welch Allyn zaruguje, ze manzeta FlexiPort® neobsahuje vady materiélu a
zpracovani a bude fungovat v souladu se specifikacemi vyrobce po dobu tii let ode dne
nakupu u spole¢nosti Welch Allyn nebo autorizovanych distributori ¢i zastupcu.

Zaruéni doba za¢ind dnem néakupu. Dnem nakupu je: 1) datum odeslani faktury, pokud
bylo zatizeni zakoupeno ptimo u spoleénosti Welch Allyn, 2) datum uvedené pti registraci
produktu, 3) datum nakupu produktu u autorizovaného distributora spole¢nosti Welch
Allyn, jak je dolozeno potvrzenim od uvedeného distributora.

Tato zaruka se nevztahuje na Skody zpasobené: 1) manipulaci béhem piepravy, 2)
pouzivanim nebo udrzbou v rozporu s oznaéenymi pokyny, 3) Upravou nebo opravou
osobou, kterad neni autorizovana spolec¢nosti Welch Allyn, a 4) nehodou.

Zaruka na produkt tak podléha nasledujicim podminkam a omezenim.
e Zaruka se nevztahuje na ptislusenstvi.

e Naklady na dopravu pfi vraceni zaiizeni do servisniho stfediska spoleénosti Welch
Allyn nenf v cené.

e (islo servisniho ozndmen je tieba ziskat od spoleénosti Welch Allyn pred odeslanim
jakychkoli vyrobkt nebo pfislusenstvi do uréeného servisniho stiediska spoleénosti
Welch Allyn's za U¢elem opravy. Chcete-li ziskat ¢&islo servisniho oznameni,
kontaktujte technickou podporu spole¢nosti Welch Allyn na adrese
www.welchallyn.com/support.



http://www.welchallyn.com/support
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Polozka Popis
REUSE-11L Dlouha manZeta pro dospélé pacienty (25—34 cm)
107041 Sitovy adaptér RPM BP. Tento adaptér je alternativnim napajecim zdrojem zafizeni pro méieni

krevniho tlaku.

Manzety s dalSimi velikostmi najdete na strance www.welchallyn.com/probp2000.



http://www.welchallyn.com/probp2000
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Pokyny a prohlaseni vyrobce —
elektromagneticka kompatibilita

Pokyny ohledné¢ elektromagnetické kompatibility

1.

Tento produkt potiebuje v souvislosti s elektromagnetickou kompatibilitou zvlastni
bezpec¢nostni opatieni a musi byt instalovan a uveden do provozu v souladu

s poskytnutymi informacemi o elektromagnetické kompatibilité. Na tuto jednotku
mohou mit vliv pienosnd a mobilni VF komunikaéni zafizeni.

V blizkosti jednotky nepouZzivejte mobilni telefon nebo jina zatizeni, ktera mohou
vyzarovat elektromagneticka pole. Muze to vést k nespravné funkénosti jednotky.
VAROVANI Nebezpeci poranéni pacienta. Zafizeni nebylo navrzené pro pouziti

s vysokofrekvenenim (VF) chirurgickym zatizenim a nechrani pacienta pied
nebezpedimi.

Upozornéni: Tato jednotky byla dikladné otestovéna a zkontrolovana, aby se zajistil
spravny vykon a provoz.

* Upozornéni: Tento stroj nesmi byt pouZzivan jako pfilehly k jinym zafizenim nebo
s nimi byt stohovan. Pokud je to v8ak nezbytné, musi se tento stroj monitorovat, aby
se ovéfil normalnf provoz v konfiguraci, ve které se pouziva.
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Informace o vyzarovani a odolnosti viici rusSeni

Elektromagnetickeé zareni

Zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device se zamys|i pro pouZiti v elektromagnetickém prostiedi
specifikovaném niZe. Zékaznik nebo uZivatel zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device by mél zajistit jeho
pouZivani v takovém prostiedi.

Zkouska miry Shoda Elektromagnetickeé prostiedi - pokyny

vyzaiovani

\Vysokofrekvenéni  |Skupina 1 Zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device pouziva

zaieni vysokofrekvenéni energii pouze pro svou interni funkci. Proto je

CISPR 11 vysokofrekvenéni zateni velmi slabé a neni pravdépodobné, Ze by zpiisobilo
n&jaké ruseni okolnich elektronickych zatizeni.

Vysokofrekveneni [Trida B Zat{zeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device je vhodné pro pouZiti ve

zareni vSech zaiizenich, kromé& doméciho prostiedi a takového, které je p¥imo

CISPR 11 napojeno na vetejnou sit’ nizkého napéti v obytnych budovéch.

\/yzatovani Tiida A

harmonickych

frekvenci

IEC 61000-3-2

Kolisani napéti a yhovuje

kmitan{
IEC 61000-3-3

Pokyny a prohlaseni vyrobce — odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni

Zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device se zamysli pro pouZiti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném
nize. Z&kaznik nebo uZivatel zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device by mél zajistit jeho pouZivani v takovém

prostiedi.

Zkouska odolnosti [Uroveii Uroveit shody Elektromagnetické prostiedi - pokyny

vici zkouskylEC 60601

elektromagnetick

ému ruseni

Elektrostaticky vyboj |8 kV kontaktnf +8 kV kontaktnf Podlahy by me&ly byt dievéné, betonové nebo

(ESD) 415 kV vzduch 115 kV vzduch s keramickymi dlaZdicemi. Pokud jsou podlahy pokryté

IEC 61000-4-2 syntetickym materidlem, relativni vihkost by méla byt
nejméné 30 %.

Elektricky napdjeci vodice: napdjeci vodice: Kvalita sit'ového napajenf by méla odpovidat béZnému

piechodovy jev a
vyboj
IEC 61000-4-4

+2 kV
vstupni a vystupni
vodice: +1 kV

+2 KV

komerénimu nebo nemocni¢nimu prostiedi.

Napét'ové Spicky
IEC 61000-4-5

vodi¢ — vodic: £1 kV
vodic¢ — zemnént:
+2 kV, opakovaci
kmitodet 100 kHz

vodi¢ — vodic: +1 kV,
opakovaci kmitocet
100 kHz

Kvalita sit'ového napajeni by méla odpovidat béznému
komerénimu nebo nemocni¢nimu prostiedi.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce — odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni

magnetického pole
IEC 61000-4-8

Poklesy napéti, 0% 0,5 cyklu 0% 0,5 cyklu Kvalita sit'ového napéjeni by méla odpovidat b&Zznému
t(r)a;géen\;ynpaapdékt\{ r?a Pri 0° 45° 90°, Pri 0° 45° 90°, komerénimu nebo nemocniénimu prostiedi.
P 135°,180°, 225°, 135°,180°, 225°,
privodnich 270°a 315° 270°a 315°
napajecich vodicich a a
IEC 61000-4-11 0 % 1 cyklusa 70 % [0 % 1 cyklusa 70 %
25/30 cyklu 25/30 cyklu
Jedné faze: pti 0 Jedné faze: pti 0
0 % 300 cykla 0 % 300 cykla
Napajeci frekvence 30 A/m 30 A/m Napaject frekvence magnetickych poli by méla
(50/60 Hz) 50/60 Hz 50/60 Hz odpovidat Grovnim charakteristickym pro b&Zné prostiedi

v b&Zném komerénim nebo nemocni¢nim prostiedi.

Pozndmka: Uy je stifdavé sit'ové napéti pred aplikaci zkuSebni Grovné.

Pokyny a prohlaseni vyrobce — odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni

Zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device se zamysli pro pouZiti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném
nize. Z&kaznik nebo uZivatel zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device by mél zajistit jeho pouZivani v takovém

radiovych pasmech)
80% Am pfi 1 kHz

radiovych pasmech)
80% Am pfi 1 kHz

prostiedi.

Zkouska odolnosti [Uroveit Uroveri shody Elektromagnetické prostiedi - pokyny

vici zkouskylEC 60601

elektromagnetick

ému ruseni

\Vedené 150 kHz a7 80 MHz: 150 kHz a7 80 MHz: |Doperucena separacni vzdalenost

vy§ok9frekvenén|' 3 Vrms 3 Vrms Prenosna a mobilrvl,i radiofrevk\v/,enc“:/ni kom‘unikaé_nivzlafi_zeni

zarent by se neméla pouZivat ve vétsi blizkosti jakékoli ¢4sti

IEC 61000-4-6 6Vrms (vISMa  |6Vrms (vISMa  lzatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device,
amatérskych amatérskych veetnd kabelt, ne? je doporucena separacni vzdalenost

vypoctend z rovnice vhodné pro frekvenci vysilace.
Doporucené separaéni vzdalenosti:

d=0,35
d=1,2
Vyzatovane 10 V/m 10V/m 80 MHz a7 800 |[kde Pje maximalni vystupni jmenovity
vysokofrekvenéni 80% Am i 80% Am pfi 1kHz  |MHz: vykon vysilage ve wattech (W) podle
atent 6 Am pii 1 kHz ! o : P
=12 vyrobce vysilace a d je doporugend
IEC 61000-4-3 ' separacni vzdalenost v metrech (m).
800 MHz aZ 2.7 [Intenzita pole z pevnych
GHz: vysokafrekvenénich vysilagt zjisténa pfi
d=23 elektromagnetickém priizkumu

pracovi$té? by méla byt mensi nez
(roven shody v kazdém frekvenénim
pasmub. K rugenf maZe dojit v blizkosti
zatizeni oznaceného ndsledujicim
symbolem:

(@)

Pozndmka 1: P¥i 80 MHz a 800 MHz plati vétsi frekveneni rozsah.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce — odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni

Poznédmka 2: Tyto pokyny se nemusi vztahovat na viechny situace. Siteni elektromagnetickych vin je ovliviiovano absorpci a
odrazem od staveb, predmétt a lidi.

BIntenzitu pole z pevnych vysilacd, napiiklad z vysilacti pro radiové telefony (mobilni nebo bezdratové) a pozemnich
pienosnych radiovych stanic, amatérskych radif, rozhlasového vysilani v pasmu AM a FM a televizniho vysilani, nelze
teoreticky presné spocitat. Pro vyhodnoceni elektromagnetického prostiedi ovlivnéného pevnymi vysokofrekvenénimi
vysilaci by se mél provést elektromagneticky prazkum pracovisté. Pokud je intenzita pole namétena na pracovisti, kde se
pouZiva zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device, vy3$i neZ pifpustna droven shody vysokofrekvenéniho zateni
uvedend vyse, zafizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device by se m&lo sledovat, aby se ovéfila jeho normalni
funkce. Pokud zpozorujete abnormalni funkci, moZna bude nezbytné provést dalsi opatieni, napiiklad zménit orientaci
zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device nebo je piemistit.

b Ve frekvenénim pasmu 150 kHz a7 80 MHz by méla byt intenzita pole mensi nez 3 V/m.

Doporu¢ovana separacni vzdalenost mezi pirenosnym ¢i mobilnim zaiizenim s vysokofrekvenénim
komunika¢nim modulem a zaiizenim ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device

Zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device se smi pouZivat v elektromagnetickém prostiedi, kde je
vysokofrekvenéni ruseni kontrolovano. Zékaznik nebo uZivatel zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device maze
zabranit elektromagnetickému rusenf tak, Ze udrzuje minimalni poZadovanou vzdalenost mezi pfenosnym ¢i mobilnim
vysokofrekvenénim komunika¢nim zatizenim (vysilaci) a monitorem v souladu s niZe uvedenym doporuéenim a v souladu
s maximalnim vystupnim vykonem komunika¢niho zafizent.

Separacni vzdalenost podle frekvence vysilace (m)

Jmenovity 150 kHz az 80 MHz [80 MHz az 800 800 MHz az 2,7 GHz
maximalni =35 MHz =23

Vystupni vykon o=1,2

vysilace (W)

0,01 0,12 0,12 0,23

0.1 0,37 0,38 0,73

1 12 12 2.3

10 3,8 3,8 7.3

100 12 12 23

U vysila¢t pii maximalnim vyzatovaném vykonu, ktery neni uveden vySe, miZe byt doporué¢end separaéni vzdalenost d

v metrech (m) odhadnuta podle rovnice pro frekvenci vysflage, kde P je maximalini jmenovity vykon vysilage ve wattech (W),
a to podle Gdaja udanych vyrobcem vysilace.

Pozndmka 1: Pti 80 MHz a 800 MHz plati separa¢ni vzdalenost pro v&tsi frekvenéni rozsah.

Poznédmka 2: Tyto pokyny se nemusi vztahovat na viechny situace. Siteni elektromagnetickych vin je ovliviiovano absorpci a
odrazem od staveb, piedméti a lidi.

Pokyny a prohlaseni vyrobce — odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni

Zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device se zamysli pro pouZiti v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném
niZe. Zakaznik nebo uZivatel zatizeni ProBP™ 2000 Digital Blood Pressure Device by mél zajistit jeho pouZivani v takovém
prostiedi.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce — odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni

Vyzaiovana VF  [Testovaci Pasmoa [Sluzhaa) [Modulaceb) [Modulaceb) [Vzdaleno [UROVEN
energie frekvence (MHz) (W) st (m) ZKOUSKY
IEC 61000-4-3 (MHz) 0DOLNOSTI
(Zku$ebni (V/m)
specifikace pro
ODOLNOST 385 380-390  [TETRA400 [Impulsni 18 03 07
VSTUPU/ modulace b)
VYSTUPU KRYTU 18 Hz
vici VF
bezdratovym
komunika¢nim
zarizenim)
450 380-390  |GMRS 460, [FMc)s5kHz [2 0.3 28
FRS 460 odchylka 1 kHz
Sin.
710
Pasmo LTE [ mpulsn
745 704-787 3 modulace b) |02 0,3 9
R VAT
780
810 800-960  |GSM 800/  [Impulsni 2 0.3 28
900, TETRA  |modulace b)
870 800 iDEN |18 Hz
820, CDMA
850, P4smo
530 5 LTE
1720 GSM 1800;
CDMA 1900;
1845 GSM 1900;  {Impulsni
1700-1990  [DECT; modulace b) |2 0,3 28
Pasmo 1,3, [217Hz
1970 4,25 LTE;
UMTS
2450 2400-2570  Blue-tooth,  [Impulsni
\WLAN, 802. |modulace b)
11b/g/n,  [217 Hz 2 0,3 28
RFID 2450,
Pésmo 7 LTE
5240 Impulsnf
51005000 [} 207 fodulaceb] 02 03 9
5785 217 Hz

Pokud je to k dosazenf UROVNE ZKOUSKY ODOLNOSTI nutné, je mozné vzdélenost mezi vysilaci anténou a ZDRAVOTNICKYM
ELEKTRICKYM PRISTROJEM nebo ZDRAVOTNICKYM ELEKTRICKYM SYSTEMEM zmensit na 1 m. Jednometrovou vzdalenost
dovoluje norma |EC 61000-4-3.

a) Pro nékteré sluzby jsou zahrnuty pouze frekvence pro uplink.
b) Nosné frekvence se moduluje pomocf 50% obdéInikového signalu pracovniho cyklu.

c) Jako alternativu k frekvenéni modulaci (FM) Ize pouZit 50% impulsni modulaci s hodnotou 18 Hz, protoZe ackoli
nepiedstavuje skute¢nou modulaci, jednalo by se o nejnepiiznivéjsi piipad.
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Pokyny a prohlaseni vyrobce — odolnost vii¢i elektromagnetickému ruseni

VYROBCE by mél na zaklads RIZEN[ RIZIK zvazit zmendeni separaéni vzdalenosti a pouiti vyssich UROVNI ZKOUSKY
ODOLNOSTI, které jsou vhodné pro zmenSenou minimalni separaéni vzdalenost. Minimdlni separaénf vzdalenosti pro vyssi

UROVNE ZKOUSKY ODOLNOSTI se spogitaji pomoci nasledujici rovnice: E=6/d P
kde Pje maximalni vykon ve W, dje minimalni separacni vzdalenost v m a E je UROVEN ZKOUSKY ODOLNOSTI ve V/m.
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